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E l ő f i z e t é s i  á r :
Ku';sz évre 3 frt. Félévre 1 frt 50 kr. — A gazd. öók- 

egylet tagjainak: egész évre 2 frt, félévre I frt 
Egyes szám ára 10 kr.

Előfizetési pénzek és reclainatiók a kiadóhivatalhoz 
_____________________in té z e n d ő  k .

A
Szerkeszti és kiadja :

m uraszom bati gazd. fiókegylet.
A szerkesztésért felelős :

TAKÁCS R. ISTVÁN, e. titkár.

Kéziratok, levelek s egyelt szerkesztőségi közlemények 
a szerkesztőséghez küldendők.

Hirdetési tlij : 1 hasábos petitsor egyszeri hirdetésnél 10 kr 
többszöri bírd fésűéi soronkint 6 kr. Bélyegdij 3 > kr. 

Nyilttór petitsora 25 kr.

A  takarékosság.
( V é g e . )

V hanyatló Rómában orgiákat ült az er
kölcstelen luxus és az esztelen luxus. — A 
borba illatos balzsamot kevertek, a ház tete- 
j re halas tavakat csináltak, a toronyok tele
iére kertel, melyek természetesen époly kicsik 
és kény hitetlenek voltak, mint a milyen óriási 
költségbe kerültek Napi renden voltak a 
a agy lakomák, a nők u. n. serlai rendkívül 
linóin és dl ága pókliá őszerü anyagból készít
t e t t e k  ruháikat, melyek csak keveset hagytak 
f un a sejtelemnek és képzeletnek !

D- nem kell ily messziről s ily távol- 
időből hozni a p -ldát, elég anyagot szolgáltat 
a i r aamai  kor és a mi társadalmunk is. No 
de „ne szólj szám, nem fáj fejein!* Annyit 
azonban még sem hallgathatok el, hogy a 
nagy varosokban tapasztalható fényűzés nem 
csekély mértékben járul hozzá a socialismus 
terjesztéséhez. Mert kell, hogy a vagyon 
arányosabb és helyesebb megosztását és meg
oszlását kívánja az a szegény munkás, a 
ki véres verejtékkel sem fűd annyit szerezni, 
hogy családja nyomorban ne legyen, mikor 
látja, hogy a beati possidentesek pazar kézzel 
őrületes hiúságokra pocsékolják a pénzt.

Nagy ellensége a takarékosságnak a divat, 
mely minden belső ok nélkül értéktelenné vál
toztatja az emberi munka termékeit Úgy 
eikölc-i mint n**in<etgazdasági szempontból 
fel. t!e káro a divat gyakori változása, külö 
nősen a toilette divaté. — A leggyakoribb a 
divatváltozás Frauc/iaországban; keleten a 
divat nagyon tarlós, minek az az oka, hogy a 
nők a férfiaktól el vannak zárva s igy a keleti 
nőknek nincs kinek divatozni. Faidalom, a divat

rninálunk is hatalmas arányokban hódit s 
már köznépünk is követi a változó divatot.

Megengedhetőnek vélem, hogy a takarékos
ság szempontjából némi Összehasonlítást te- 

! gyek a nő s a férfi közölt. — Kétségtelen 
! tény. hogy u nő takarékosabb mint. a férfi.

A inig a férfi forintokat is könnyen költ,
! addig a nő krajcárokra is alkuszik. A min

dennapi tapasztalásból tudjuk, hagy a nők 
kitünően értenek az alkuváshoz. Sokkal több 

! a pazar férfi, mint a pazar nő, és viszont 
j sokkal több a fösvény nő, mint a fösvény 
| férfi S az helyesen van igy, mert a nőnek 

hivatásához tartozik a takarítás, még pedig 
nem csak a szobában, hanem a pénzben is.

A nő takaros és takarékos. A férfi szerez, 
a nő végezi a megtakarítást. A férfi foly
tatja a léténi küzdelmet és leszüreteli munka 
jának gyümölcseit, — ezek megőrzése, fen- 
tartása, megtakarítása a nő feladatát képezi 

; Népünk például, a maga józan eszével igen 
jól felfogta a férfi és nő hivatását. És csak
nem minden p naszl háznál úgy látjuk, hogy 
bár a férfi végezi a kenyér kereső munkát, 
avagy annak túlnyomó és nehezebb részét, 
— mégis a pénzes láda kulcsa az asszonynál 

. vau A férfi az asszonytól kéri a pénzt, s 
hiszem, hogy azt. általánosan kívánatosnak 

| tartanák tisztelt hölgyeink !
I A férfiak előtt gyakran a csodálatossal ha 
, táros a nők takarékossága. Bimulatns, hogy 

a jő gazdasszonynak mint terjed ki figyelme 
minden elenyésző csekélységre, mint értékesít 

: mindent, a mi esik egyáltalán értékesíthető, 
i Szemére lobbautjik az asszonyoknak, hogy 

annyi fáradsággal és leleményességgel azért 
i kuporgatnak krajezárt krajezárra, hogy az 
| összegyűlt summából toiletiet vásároljanak! 
i A vád igazságtalan. Mert bizonyára min

den férj jobb szereti, ha neje egyszer-másszor 
igy szerzi be tói lettjét, mintha mindig neki 
kellene a szabókontót kifizetni. Csak az a 
bökkenő, hogy az asszonyok takarékosságá
nak, összespórolt külön pénzének néha, sőt 
néha elég gyakran, egy másik forrása is van, 
s ez a férj erszénye, melyet ügyes ujjaikkal 
oly zajtalanul tudnak megdézsmálni a reg
geli szürkületben.

A nőnek, mint mondom, feladata a taka
rékosság. A pazar nő nem felel meg annak a 
rendeltetésnek, mely részére a családi élet
ben ki van jelölve. A pazar nő átka család
jának. A tékozlás könnyebben megbocsátható 
a férfinak, mint a nőnek. A férfi, ha pazar 
is. inkább ősmer határt, jobban ismeri a pénz 
b csét s tudja, hogy milyen keserves mun
kával lehet szerezni. A férfiak többnyire a 
nőkre s a nők hiu'ágaira és szeszélyeire pa
zarolnak, s igy részben a férfiak pazarlásá
ért. is a nőket terheli a morális felelősség.

A nő, ha egyszer pazar, félő, hogy a vég
letekre ragadtatja magát. A nő idegrendszere 
finomabb, érzékenyebb, a nő minden érzel
miben melegebb és minden szenvedélyében 
hevesebb mint a férfi. S mint a finomabb 
idegrendszer és érzékenyebb kedély követ
kezménye : a nők idegesebbek, szeszélyeseb
bek, excentrikusabbak mint a férfiak, tiszte
let a kivételnek. Ila a nőt megszállja a té
kozlás, a fényűzés ördöge, valóságos pusztí
tásokat visz véghez. A legszenvedélyesebben 
űzik a rouge et noir-t Monfe-Carlóban a nők. 
Ilogy toilette, ékszerekre, virágokra, ezerféle 
csecse-becsére, ezukorra. fogatra, lóversenyre 
s a legfényüzőbb háztartásra mit költ el 
egy moudaine, avagy egy demimond-.ne, — 
arról fogalma sincs egy polgári osztályú 
uőnek.

Baió Julis szomorú nótája.
Elbeszélés, irta Balogh Istváu.

( F o ly t a t á s . )

„ M e g  i s  e s z e i n  s z e n t e m *  —  v i s z o n z á  a z  i s p á n  
ö r ö m r e p e s v e ,  c s ó k r a  c - u c s o r i t v á n  s z á j á t .

„ N e  i z é i  j e n  i - p á n  u r ,  b i z o n y  m é g  ú g y  m a 
r a d  a  s z á j a ,  a z t  a  n m i l y e n  c s ú n y a  l e s z *  p a j z á n k o -  

d i k  a  l e á n y  j é k e d v i i h - g .  •
„ H á t  m o s t  s e m  m e r s z  e g y  c s ó k o t  a d n i  

l e l k e m  ? •
„ M e r n é k  b iz*  é n  k e t t ő t  i s ,  d e  m á s n a k  s z á n t a m .*

„ A  J ó - k á n a k  u g y - e  ? “
„ H á t  b i z ’ a n n a k ,  h a  n e m  h a r a g s z i k  é r t e .*
„ D e h o g y  h a r a g s z o m  c / .u k r o m ,  h a n e m  h á t  

i z é  . . . k ü lö n í t )  g y e r e k  a z  a  J ó s k a  m i n t  é n  ?
„ H o g y  k ü l ö m b - 6  ? . . . H á t ’s z e n  n e m  t u d o m  ; 

s o k f é l e  a  g u s z t u s .*
„ D e  a z é r t  c s a k  r á m  i l l i k  a  s z é p  l á u y o k  c s ó k j a  

l e l k e m  ?*
„ B i z ,  a  c s a k  ú g y  i l l i k ,  h a  a d j á k .*
„ H á t  h a  l o p o k  e g y e t ,  n e m  h a r a g s z o l  m e g ? "

„ A z t  m a j d  a k k o r  m o n d o m  m e g .*
D e  m i r e  k i m o n d t a ,  m á r  e l c s a t t a n t  a z  i s p á n  

u r  s z e n v e d é l y e s  c s ó k j a  a  p i r o s  a r c z á j á n .  E b b e n  a  

p i l l a n a t h a l l  s ö t é t  a l a k  e m e l k e d i k  t e l  a z  a j t ó  m ö 
g ü l ,  a  k i t  a  z a j o s  j ó k e d v b e n  é s z r e  s e m  v e t t e k .  
S z ű r  t a k a r j a  r a j t  a  s á r g a z s i n ó r o s  k a t o u a r u h a t ,  f é 
n y e s  b a l t a  v i l l o g  a  s z ű r e  a l a t t .  O l y a n  k í s é r t e t i e s  

n y u g a l o m  ü l  a z  a r c z á u  . . .

„ J é / .u >  M á r i a !  h a n g z i k  e g y  n é n é m a s s z o u y  
a j a k a n  a  s z ő  —  a  B a r n a  J ó s k a !  B u j t a s s á t o k  e l  
a z  i s p á n t  !*

„ M á r  m é r t  b u j t a t n é k ? *  s z ó l t  a z  i s p á n ,  j ó -  
k e d v ü s ó g e t  s z i n l  I v e ,  a  m e l l e t t  m e g  r e m e g e t t  a  
l á b a  a  o i / . m a s z á r b a n .

A  B a l ó  J u l i  a r c z á u  a z  ö r ö m  k i f e j e z é s é t  h a l á l -  
s á p a d t s á g  v á l t j a  f e l ,  m e g p i l l a n t v a  a  J ó s k a  b a l 
j ó s l a t ú  a r c z á t ,  d e  a z é r t  o d a  a k a r  f u t n i  a  k e b e 
l é r e  . . . H i s z e n  ő  m o s t  i s  c s a k  a  J ó s k á t  s z e r e t i ,  
c s a k  b o l o n d o z o t t  a z  i s p á n n a l .  D e  a  J ó s k a  m e g -  
v e t ő l e g  f o r d u l  e l  t ő l e  s  a z t á n  g ú n y o s  m o s o l y l y a l  

f o r d u l  a z  i s p á n  f e l é :
„ E g é s z s é g é r e  i s p á n  u r a m .*

„ N e m  t ü s s z e n t e t t e m  ö c s é m *  v á l a s z o l  n e k i 
b á t o r o d v a  a z  i s p á n .

„ K á r  i s  v o l t  a g y  t ü s s z ö g n i ,  m ik o r  s e n k i  s e m  

p i s z k á l t a  a z  o r r á t .*

„ D e  b i z o n y  p i s z k á l t a  ö c s é m "  v á l a s z o l  a z  i s -  
p á u  h a m i s k á s a n  h u n y o r í t v a  a  s z e m é v e l .

„ H á t  a z t á n  i l l a t o s  a  r ó z s a ? *
„ D e  m é g  m i l y e n ,  J ó s k a  b a r á t o m !  f e l e t  a z  i s 

p á n ,  m i n d i n k á b b  n e k i  b á t o r o d v a  k ö z e l e d i k  a  J ó s k a  
f e l é .  A  J ó s k a  g y e r e k  m e g  in t  e g y e t  a  m e g s z e p 
p e n t  c z i g á n y o k n a k ,  a z o k  m e g  n e m  k é r d i k  m i t  
h ú z z a n a k ,  h a n e m  r á k e z d i k ,  h o g y :

„Megverek valakit, vagy engem valaki,
De az én rózsámat ne szeresse senki *

A  B a r n a  J ó s k a  d a l o l j a  k e s e r v e s e n ,  a  h o g y  a  
s z i v e  d i k t á l j a  s  a  k ö r i i l á i l ó k  r é m ü l d ö z v e  k e z d ik  
s e j t e n i ,  h o g y  i g a z  a z  a  n ó t a  . . . O l y a n  k ü l ö n ö s
e n n e k  a  J ó s k a  g y e r e k n e k  a  t e m p ó j a ....................D e

l a z é r t  u e r n  m e r u e  n e k i  s z ó l n i  e g y  i s .

A  B a l ó  J u l i t  m e g  á j u i t a u  v i t t é k  k i  a  b e 
n y í l ó b a .

„ J ö j j ö n  i d e  i s p á n  u r a m  a z  a s z t a l h o z ,  a z t á n  
b e s z é l g e s s ü n k  a  b o l d o g s á g u n k r ó l .  K o r c s m á r o s  b o r t !

„ H e j  ö c s é i n ,  k ö n n y e n  b e s z é l  a z  r ó la ,  a  k i  
n y a k i g  ú s z i k  b e n n e .*

„ H á t  ’s z e n  a z  e u y é m  s e m  s z i n ü l t i g  t e j f e l ,  
v a u  b i z ’ a b b a  e g y  kÍH k e s e r ű s é g  i s ; h a n e m  m a j d  
a  m e n y o r s z á g b a ,  o t t  t á n  n y a k i g  u s z u n k  b e n n e  . . . 
T u d j a - e  i s p á n  u r a m  h á n y  m é r t f ö l d  id e  a  m e n y -
o r s z á g  ?*

A z  i s p á n  u r  k e z d e t t  i s z o n y ú a n  m e g s z e p p e n n i .

„ N e m  é n  é d e s  ö c s é m ,  m é g  n e m  p r ó b - l t a m  
k i s z á m í t a n i .  “

„ N a  h á t  a  m i t  a z  i s k o l á b a n  m e g  n e m  t a n u l t  
k i g y e l m e d ,  m e g t a n í t o m  é n  r á ,  j ö j j ö n  k ö z e l e b b .*  
A z z a l  k é t  p i s z t o l y t  v o n t  e l ó  a s z ü r e u j j á b ó l  s  1 ° -  
t e t t e  a z  a s z t a l r a .  A z  i s p á n  e l s á p a d t ,  a  n é z ő k  
e r e i b e n  m e g h ű l t  a  v é r .

„ H a n e m  i g y u n k  e g y e t  i s p á n  u r a m .  F o g j a  

m e g  a z t  a  l i t e r e s t . *

„ S o k  l e s z  J ó s k a *  m o n d  a z  i s p á n  s z e p e g v t .  
f é l v é n ,  h o g y  b e  a k a r j a  c s i p e t n i .

S o h s e  l e s z  b i z  a z ,  a  m á s i k a t  m e g  é n  i s z o m  
k i ,  k i  t u d j a  i h a t u n k - e  o d á i g .*  A z z a l  f e l f o g t a  a  
l i t e r e s t ,  ö s s z e k o c z i n t o t t a  a z  i s p á n é v a l  s  f e n é k i g  
ü r í t e t t e  a  t a r t a l m á t  s  e z e r  d a r a b r a  t ö r ö t t  a z  e r ő s  
ü v e g  a  v i s s z a f o j t o t t  i n d u l a t t ó l  r e m e g ő  v a s m a r o k  
s z o r í t á s a  a l a t t .

„ N e  b o l o n d o z z  J ó s k a .*  M o n d  a z  i s p á n ,  a z  
a s z t a l r a  t é v e  a  f é l i g  ü r ü l t  ü v e g e t .

„ N e m  b o l o n d o z o k  b i z  é n  i s p á n  u r a m .  S z á 
m í t s u k  k i c s a k  r n i ly e u  m e s s z e  a  m e n y o r s z á g  ?



Pedig azol; a kápráztató ragyogó gyé
mántok, azok a lüinióric? 011 könnyed brüsz- 
szeli csipkék, azok a pókháló liliom batisz- 
lok, egy szóval mindazok, a mit a női toi- 
lett bámulatos raffmériáit s a női hiúság szim
bólumait képezik — gyakran nagyon drágán, 
a boldogság árán lesznek megvásárolva.

III. mint látiuk, a takarékosság biztosi- 
léka az «lénynek, úgy a pazarlásnak szövot- 
fegese a bflu. A női erény legnagyobb ellen
sége a f nyflzés. Kiváló fontosságú tehát, 
hogy ápoljuk a nőkben a takarékosság iránt 
a hajlamot, minthogy ezzel a női erkölcsöt 
védjük meg az elbukás veszélye ellen.

Tisztelt olvasóim !
Hevenyészve előadtam önöknek egyet- 

mást a takarékosságról, melynek egész iro
dalma és tudománya van, — s ez a nemzet- 
gazdaságtan.

Nem mondom, hogy a takarékosság erény, 
azt sem mondom, hogy boldogság, csak azt 
mondom, hogy ellensúlyozza a csábító alkal
makat., azt pi dig tudjuk, hogy az alkalom 
Csinálja a tolvajt.

Minden ember, a ki helyesen akar élni, 
v. gye fel elvei közé a takarékosságot és 
gondoljon a ragyogó jeMemfl Catonak azon 
mondására: „Csak az özvegy asszonyon sza
bad megtörténni, hogy keze alatt fogy a 
vagyon." M. N

Hírek és különfélék.
— Kérelem . Mély tisztelettel felkérjük 

mindazon t olvasóinkat, kik az előfizetési 
dijakat mindez ideig beküldeni elmulasztották, 
hogy a hátralékot most már utólagosan szíves
kedjenek hozzánk juttatni, hogy kötelezettsé
günknek a nyomdával szemben mi is meg
felelhessünk. A  kiadóhivatal.

— ViiMiit un L. Mióta a muraszombat-gya- 
nafalvai vasút kiépítése iráut a mozgalom meg
indult, az ügyet mindenhol élénk figyelemmel 
kisérték. A Vasra. Lipok csaknem mindegyik 
számában emlékszik meg a jegyzésekről s mar-mar 
a locomotiv füstjét is látja. így pl. 76. számában

Aztán, ha nincs messze, talán magam is elme
gyek angyalcsókért.

„De . . . izé . . . Jóska . . . nagyon messze 
lehet az* viszon/.á az ispán hebegve, azt sem tud
ván mit beszél.

„Kinek küzd, kinek messze; mérjük meg me
lyikünknek van közelebb.*

„Hát Vz«n Jóska, itt a földön van a te 
in nyországod *

„Ellopták a kerítést mellőle; ellopták az 
é.i -kes madarat belőle. Lássa ispán ur, nem ér
demli meg. hogy leüssem a derekát, nem érdemli 
"'••g, hogy kóc.madzagon felakasszam erre a lám
pahorogra. Hanem hát én jó gyerek vagyok, ka- 
'on a gyerek vagyok; tudom mi a becsület. Hit 
csak fogja kelméd a magáét, mert különbet! bun
kó* bottal mérem a in-nyországot k<dn ed számára.®

De már erre felébredt a lovag ns önérzet az 
ispán úrban is s nagy elhatározásául felfogta az 
egyik pisztolyt.

A benyílóból hangzott, egy lázb*f-gnek a 
kétségbeesett kiabálása! „Jó-ka ne ha«'y* itt! 
íj etetlek . . . Vártalak.*

A Barna Jóska elfordul, kserii L.>■:;ty> t tó
rái ki a két szeméből, aztán felragad ja a másik 
pi /folyt: „Rajta! Ne lucc/.ii káljou k. ud, állj .u 
«*du a s/oba másik végibe.*

A/ ispáu ur halálsápadtan bár, de elszáutan 
enged. Im-skedett. A jelen voltak remü’ve tágul
ták az ajtó felé.

Egyszerre lövünk : Olvasok . . . .  Egy . . . .  
E d»en •. pillanatban az ispán •■) - (i i ó V. e pisztolyát 

a golyó sípolva ment el a J tska füle mellett, 
b b-fii -dvau az ajtos/.árfába.

H Ik nyöszörgés volt hallható a benyílóban.
„N.i vigyázzon k'dnu-d. látja, hogy mérges a 

"‘•g;1* '/ól a Jóska nyugodtan c/.élo/./.on, az- 
t üt várja meg a hármat.*

Az i-pán ur neki bátorodét! az «Fő lövés 
u án - i -m remegett a keze annyira.

„Egy . . . kettő . . . három . . . s két dör- 
dil-s r /.keltető iio-g e roK'iint csárdát; az is- 
t"U >/.*v.-n találva, halva rogyott a szoba köze
peié, a B rna Jó-<ka pótig oda kapott a jobb sze
méhez. ii/iaii letörölte zsebki ndőji'v I » kibugy- 
«.V-U" vert. . . . Épp-n a j-'bb szeme fölött akadt 
ui-g rí i*piu golyója. Kemény v,.|t az útja . . . 
A Bar .a Jóska laborult az asztalra és sirt ke* 
servesHu

Oltkiiun pedig mondogatták az ácsorgók : 
„Úgy kell neki, miért járt a más szeretője utáu.* 

(Vége köv.)

m á r  a z l  <• »u. t  . . . . i ; a ,  h o g y  „ r a a g á n o  u k  á l t a l  e d 
d ig -  l é  a  M u r a s z o m b a t  é s  G y a u a f a l v a  k ) / .ö t t  t e r 
v e z ő i t  v i c i n á l i s  v a s ú t  c z é l j a i i a  2 5 0  e/.«-r ft’f  j e 
g y e z t e t e t t  s  i g y  a z  é p í t é s  s i k e r e i t e k  b i z t o s  t u d a 
t á b a n  e l h a t á r o z t á k  a  n y o m j e l z é s i  m u n k á l a t o k  f o 
g a n a t b a  v é t e l é t . *  B á r c s a k  a n n y i r a  v o l n á n k  ! A z é r t  
c s a k  g y ü j t s ü n k ,  j e g y e z z ü n k ,  h o g y  e z é l u u k a t  m i 
e lő b b  e l é r h e s s ü k  ! —  A m ú l t  h é t e n  a  k ö v e t k e z ő k  
j e g y e z t e k :  B a r k ö c / .r ó l  l t e i c h  J a k a b  2 5  t i 1. 1‘ ü r - t  
L a j o s  2 5  f r t .  B u z e t t y  J á n o s  2 5  I r t .  S m k o v i c h  
D e z s ő  2 5  f r t .  Ö z v .  S m k o v i c h  P e t r o n e l l a  2 5  í r t .  
L á n g  I g n á c / .  5 0  f i t .  F i s z t e r  I g n á c / .  1 0 0  í r t .  D o 
m o n k o s f á r ó l  G u á l  L a j o s  1 0 0  f r t ,  ö s s z e s e n  3 7 5  f r t .  
H o z z á a d v a  a  m ú l t  h e t i  k i m u t a t á s b a n  k i t e t t  f ő 
ö s s z e g e t  1 2 5 , 7 8 0  f r t o t ,  a z  e d d i g i  j e g y z é s e k  ö s z -  
s / . e g e  t e s z  : f r t o t .  S z é p  e r e d . :  m .y  - / .
d e  m é g  m i n d i g  n e m  3 8 0  e z e r  f o r i n t n y i  j g;> ’-e s ,  
a m e n n y i t  a  t ö r v é n y  é r t e l m é b e n  b i z t o s í t a n i  k-J I .
—  A  v é g r e h a j t ó - b i z o t t s á g  i s  n a g y  t e v é k e n y  e g e t  
f e j t  k i  v a s u t ü g y ü u k  é r d e k é b e n .  í g y  a  l e g u t ó b b i  
ü l é s é n  sZÖVegezte a  s z a k m é r n ö k k e l  k ö t e n d ő  e l ő 
m u n k á la t , i  s z e r z ő d é s t  é s  b e t e r j e s z t e t t e  a  m . k o r 
m á n y h o z  a z  e l ő m u n k á l a t i  e n g e d é l y é r t ,  s z ó l ó  f o 
l y a m o d á s t .  T e h á t  m i n d e n ü t t  i z g a t o t t  t e v e k - u y s é g ,  
i g a z i  g ő z e r ő v e l  d o l g o z u n k  v a s u t u n k  l é t r e j ö t t é n .  
K í v á n o k  a  f a r a d é / .a  n a k  s i k e r t !  Egy vasember.

— A m iiraszorab ati k is d id é v ő -r g jc .
wiilel e  h ó  2 0  a n  d . u . -4 ó r a k o r  t a r t o t t a  k ö z 
g y ű l é s é t .  —  A  t á r g y a l á s r a  f e l v e t t  p o n t o k  k ö 
z ö t t  k ü l ö n ö s e n  a  k i s d e d ó v ó  t ö r v é n y  e g y e s  s z a k a 
s z a i n a k  ó v o d á n k b a  b e h o z a t a l a  k é p e z t e  é l é n k  v i t a  
t á r g y á t .  D a c z á r a  a z  e g y e s  s z a k a s z o k  m e l l e t t i  m a 
g y a r á z ó  j e g y z é s e k n e k ,  v o l t a k ,  k i k  a  t ö r v é n y  m e r e v  
a l k a l m a z á s a  m e l l e t t  a  s z é l s ő s é g i g  m e n t e k .  P é l d .  
a z  o v o d a  n y i t v a t a r t á s i  s  f o g l a l k o z á s i  id e j ű r e  v o 
n a t k o z ó l a g  i s .  V é g r e  h o s s z a s  e s z m  c s e r e  u t á n  
k ö v e t k e z ő l e g  h a t á r o z t i t t o l t : A z  ó v o d a  n y á r o n  m i n 
d e n n a p  d .  e .  7  ó r á t ó l  1 2 - i g  s  d .  u .  1 ó r á t ó l  6 - i g  
n y i t v a  v a n  a z  ó v o u c z o k  s z á m á r a ,  d e  a z  ó v ó n ő  

d .  e .  8 — 1 1 - i g  é s  d . u .  t é l  2  — 5 - i g  t a r t o z i k  j e l i  n 
l e n n i ,  m e l y  id ő n  k í v ü l  a  g y e r m e k e k  a  d a j k a  !• 1- 
Ü g y e l e t e  a l a t t  á l l a n a k .  T e l e l i  d .  e .  8  — 1 2  e -  d .  u .  
1 — 4 - i g ,  h o g y  a  V i l á g í t á s i  k ö l t s é g e k  n o - . ,  a  c a r i t -  
t i i s s a n a k .  S z o m b a t  d .  u  s z ü n e t ,  ú g y  v a s á r - ,  ü n n e p  
é s  v a s a r n a p  i s .  A  n a g y  s z ü n i d ő  a  k u r u c  o u y t a  

f e l á l l í t á s  ü n n e p é l y é t ő l  j a n u á r  2 5 - é i g  b e z á r ó l a g  
t a r t a t i k .  K ö v e t k e z e t t  a  t i s z t u j i t a s :  . g v l m u g u l a g  
m e g v á l a s z t a t o t t  e l n ö k n e k  t e k .  A g u s t i c i i  P o n g r a c z  
k i r .  j á r á s b i r ó  u r ,  k i  a z  ó v o d á n a k  5  o v i  F a a l l á  a  
ó t a  e l n ö k e  s  c s a k i s  a z  ö  l a n k a d a t l a n  b u z g a l o m 
n a k  k ö s z ö n h e t ő  a z  e g y l e t  l é t e s í t é s e .  N y ű g ö d :  .!< 
l e h e t ü n k  a z  ó v o d a  s o r s a  i r á u t  j ö v ő b e n  i -  m - r i  

t e v é k e n y  e l u ö k é u e k  e z  e g y l e t  k ö r ü l i  f á r a d ó  a s » i  
e l é v ü l h e t l e i i  n y o m o k a t  h a g y n a k  l e n n  e d d i g  ;s  s 
e z  r e m é l n i  e n g e d i ,  h o g y  j ö v ő r e  i s  b i z t o s  K e z e k k e l  
v e z e t t e t i k .  T i t k a i u l  B i l o g h  I s t v á n ,  h e l y b e l i  e v .  
s e g é d l e l k é s z ,  g o n d n o k u l  T a k á c s  R . I s t v á n  s p é n z -  
t á r n o k k á  F a s c b i u g e r  G y ő z ő  v á l a s z t a t t a k  n i -g. A ' 
v á l a s z t m á n y  T ö r ö k  E r n ő  ú r r a l  k i e g é s z í t t e t v é n ,  
u g y a n a z  m a r a d t .  V é g ü l  m e g e m l í t e m  a z t  i - ,  h o g y  

a z  e g y l e t  a l a p s z a b á l y a i t  o l y k e p  h a t á r o z t a  m e g 
v á l t o z t a t n i ,  h o g y  a  v á l a s z t m á n y  4  n ő t a g g u l  v o ln a  

k i b ő v i t e u d ó ,  k i k  m i n t  h e t i b i z t o s o k  a z  ó v o d á t  r e n 
d e s e n  l á t o g a t j á k .  A z e z i d e i  k ö l t s é g v e t é s  k ö r ü l b e l ü l  

3 5 0  f r t  h i á n y t  m u t a t  f e l ,  m e l y n e k  f e d e z é s é t  a  
k ö z p o n t i  o v o d a - e g y l e t  é s  a  m . k o r m á n y t ó l  í o g | a  
a z  e g y l e t  k é r e l m e z n i .  r . I.

—  F o d o r  K n - n á t  M u r a s z o m b a t i )  i  u j  o n n a n  
k i n e v e z e t t  á l l a t o r v o s  v á r o s u n k b a  m e g  i r k e z e l t . 
L  i k ő s i  a  R i t k o h l - t e l e  h á z b  m  v a n .

—  i  i i i i i . t t s z o i n b a t i  i p a r o s - i f i i i ! t  ö n -  
k é p z ő *  é s  M e g é l j - e g y  l e i é n e k  l á n c  k o s z o 
r ú c s k á j a ,  m e l y  m ú l t  s z o m b a t o n ,  s z e p t e m b e r  1 9 - é n  
C z e l c z e r  A n t a l  f é n y e s e n  d í s z í t e t t  t e r m e i ! )  n l e t t  

m e g t a r t v a ,  e r k ö l c s i l e g  m in d é  i t e k i n t  t b e u  m e g 
f e l e l t  a  v á r a k o z á s n a k ,  h a b á r  k ö n y v t á r á n a k  b e r e n 
d e z é s é r e  v a j m i  c s e k é l y  ö . s / , . - g  j u t o t t .  N o n  h i á n y 
z o t t  a z  e g y l e t n e k  t a n  2  l ; a  s e m .  é s  a k i k  o t t  
v o l t a k ,  s z o l i d s á g  t - k ' i t í  i 'b  i c -a k i-*  d í s z é r e  v á l 
h a t n a k  i p a r u n k  j ö v ő j é n e k .  —  A m u l a t s á g o t  p o l 
g á r a i n k  k ö z ü l  i -  t ö b b - a  t i s z t e l t é k  in  - g  j e l e n l é 
t ü k k e l  é s  h o g y  n i é g i  s c s e k é l y  v o l !  a  m a r a d v á n y ,  
a z  e g y r é - z t  a n n a k  i s  b  t u d h a t ó ,  m i v e l  a z  e g y l e t i  
t a g o k  a  b e l é p t i  d í j n a k  c s a k  f e l é t ,  f i z e t t é k .  A  v e n 
d é g l ő 0, a  r e n d e z ő s é g ,  n o  m e g  F i l y a  z e n e k a r a  i s
—  m in d  k i t e t t e k  m a g u k é r t ;  k i  i s  t a r t o t t a k  a  
j e l e n  v o l t a k  |<) k e d v b e n  é j f é l  u t á n  3  - 4  ó r á i g ,  a z  
i f j ú s á g n a k  p e d i g  c s a k  a  k é s ó  h a j n a l  h o z t a  e m l é 
k e z e t  ö l t b e ,  h o g y  m i v e l  t a r t o z n a k  a z  i l l e m n e k .
—  A b e v é t e l  v o l t  b e l é p t i  d i j a k b a n  3 2  f r t ,  F l i i l -
í i z e l é s e k b e n  1 3  f r t  7 5  k r . ,  ö s s z e s e n  4 5  f r t  7 5  k r ..  
m ib ő l  l e v o n v a  3 2  f r t  3 5  k r . k i a d á s t ,  m a r a d t  t i s z t a  
j ö v e d e l e m  1 3  f r t  4 0  k r .  F e l ü l f i z e t t e k  : P i t i t  ;r G é z a  
1 f i t  6 0  k r . ,  Á r v á i  J u - z t i  8 0  k r .  F a v i i k  K á r o ly  
7 0  k r . ,  S á r á b a n  F e r e n c z ,  K i o p f f  J á n o s ,  S u b ' c l i  
I g n á c / . ,  B á c z  J á n o s ,  M - z - i  J a k u l ) ,  K u n n á  A n t a l ,  
M e ix u e r  M á t y á s  é s  F m g i r l i n t  J á n o s  6 0  k r . O lá h  
I l l é s  5 0  k r .  T a k á c s  R . F t  v a n ,  G . i i i b m n  M á r k ,  
N t i i m a n  V i l i n ,  é s  V ö r ö s  J .n i .  4 0  k r .. K ö in g  A l i t .  3 5  
k r . ,  N .  N .  3 0  k r ..  H o r v á t h  B é l a ,  K o l t u y  G y . ,  N é -  
n i e t h  D ,  M i t - i t s  I v a t . ,  P e t i t s  J ó / . s  , : f .  M  i i i c  J ,  
F a s c h . n g  J á n  ,  B i g a r y  J á n o s u é ,  H e n h e r g e r  S ' i u . ,  
P o r g e s  A d ,  K ii l i i i r  J á n . .  R i t u p e r  J ó / . s ,  C / . ip ó t b  
J ó z s e f n é  é s  V ü j e c z  J ó / . s .  2 0  k r . ,  B i t t e r m a n n  T i v . ,  
G u m i l á r  M 'h .  é s  H i r s c h l  A d .  1 0  U r. F o g a d j á k  a  
m . t .  f e i i i l f i z e t ö k  u z  e g y l e t  n e v é b e n  b  i l á s  k ' i s / ö -  
uetemet. Grünbaum Márkt id .  e l n ö k .

—  A  p o z s o u y - s a o m b a l  h e l y i  v a s ú t ,
m e l y  c s a k n e m  t e l j e s e n  e l k é s z ü l t ,  m i n t  I l i r e  j á r ,  
f o l y o  é v i  o k t ó b e r  b ó  2 0 - á n  a d a t i k  á t  a  f o r g a l o m 
n a k ,  m e l y  ő l  k é t  s z e m é l y v o n a t  f o g  a z o n ,  n a p o n 
k i n t  k ö z l e k e d n i .  E z e n k í v ü l ,  m i n t  é r t e s ü l ü n k ,  S z t -  
J á n o s  é s  P o z s o n y  k ö z ö t t  e g y  h e l y i  v o n a t  i s  f o g  

b e r e n d e z t e  t n i .

—  A z  e r d ő ő r i  s z a k v i z s g á k  D u n á n t ú l o u  
c s a k  P é c s e i t  é s  S z o m b a t h e l y e n  t a r t a t n a k  m e g  é s  
p e d i g  o k t ó b e r  1 9 - é n  d é l e l ő t t  9  ó r a k o r  v e s z i  k e z 
d e t é t  m i n d k é t  h e l y e n  a  v á r m e g y e  h á z á b a n .

—  I t e t á i l á s r ö l  s z e p t e m b .  1 9 - é n  v i r r a d ó r a  
S z m o d i s  I s t v á n  o t t a n i  l a k o s  i s t á l l ó j á b ó l  i s m e r e t i e n  
t e t t e s e k  e g y  1 0  é v e s  s á r g a - t a r k a  e l ő r e  á l l ó  s z a r v ú  
t e h e n e t  t o l v a j o l t a k  e l .

A  f .  é v i  o k t ó b e r  h ó  6 - r a  b e h í v o t t  h o n 
v é d  p ó t t a r t a l é k o s o k  a  1 9 9 0 9 .  s z .  h o u v .  m in .  r e n 
d e l e t  é r t e l m é b e n  a  f o l y ó  é v b e n  n e m  f o g n a k  k i 
k é p e z h e t n i ,  m i é r t  i s  b e v o n u l u i o k  u e i u  k e l l ,  e l l e n 
b e n  a  f . é v b e n  e l l e n ő r z é s i  s z e m  U n  r é ; Z t v e u n i  k ö 
t e l e s e k .

—  A s z ü r n  o r s z á g s z e l t e  m e g k e z d ő d ö t t ,
s z o k a t l a n u l  k o r á n  a z  e l ő z ő  e v e k h e z  k é p e s t  m in e k  

o k á t  a z  i d e i  r e n d k í v ü l i  i d ő j á r á s b a n  t a l á l j u k ,  m e ly  
a  g o m b á k  t e n y é s z t é s é n e k  o l y a n n y i r a  k e d v e z e t t .
A  f ü r t ö k  a  g o m b á k  é s  j é g v e r e s  f o l y t á n  r o t h a d n a k  
é s  l e h u l i a u a k  s  i g y  n e m  c s o d a ,  h a  a  t e r m e l ő  a  

t e r m e l é s b ő l  a n n y i l - m e n u y i t  n K g i i i e i i t e n d ó ,  f é l e r e t 
t e n  s z ü r e t e l i  l e  a  f ü r t ö k e t .  —  O r s z á g s z e r t e  s z ű k  
s z ü r e t r e  s z á m í t h a t u n k ,  a  p e r o n o s p o r a  e l p u s z t í t o t t  
m i n d e n t ,  a m i t  a  p h i l l o x e r a  m e g k í m é l t ,  s z ó v a l  a z  
i d e i  t e r m é s  n e m c s a k  m e n n y i - é g - .  d*i m i n ő s é g r e  
s e m  Í g é r k e z i k  k i e l é g í t ő n e k .  T ó t s a g i  h e g y e i n k e n  
u g y a n  m é g  n e m  k e z d ő d ö t t  m e g  a  s z ü r e t  d e  e z  

i" b b  i s  i g y ,  m e r t  a  s z ő l ő s z e m  m é g  o l y  k e m é n y ,  
h o g y  b á t r a u  l e h e t n e  s e r é t  h e l y e t t  b a s z u á l n i .

—  A M u r á r ó l .  A  V . L . ir j a ,  h o g y  S z é -
c h é n y k u t n á l  a  M u r a  n a g y  z á t o n y o k a t  s z o k o t t  
ö s s z e h o r d a n i ,  I li i  a  v í z  s z a b a d  l e f o l y á s á t  g á t o l v á n ,  
e z  á l t a l  j e l e n t é k e n y  p a r t s z a k a d á s o k  o k o z t u t t a k !  
M o - t  a r r ó l  é r t e s ü l ü n k ,  h o g y  e z e n  z á t o n y o k a t  at, 
f o g j á k  v á g n i  s  a z  i d e v o n a t k o z ó  t e r v i  k m a r  e l  is  
k é s z ü l t e k .  —  B i z o n y  m á r  ü t ö t t  a  t i z e n k e t t e d i k  ó r a  
m e r t  a  p a r t l a k ó k  é l e t e - v a g y o n a  r o p p a n t  b i z o n y 
t a l a n  a. M u r a  m e l l e t t  s  t e lv i z ,  id e j é n  s z o m o r ú  
k a t a s z t r ó f á k n a k  n é z ü n k  e l é b e .  I , .  p .

—  T ű  a .  F o l y ó  h ó  2 i - é u  d é l u t á n  1 ,js  2  
ó r a  k ö z ö l t  N e m e s u e p  k ö z s é g b e n  ( Z  i l a u i e g y e )  t ű z  
t á m a d t ,  á l l í t ó l a g  a z  e p e u  ó i t  m ű k ö d ő  c s - p l ő g e p  

á l t a l ,  m e l y  c s a k h a m a r  1 4  h á z a *  a  h o z z á t a r t o z ó  
g a z d a s á g i  é p ü l e t e k k e l  e g y ü t t  e l h a m v a s z t o t t . .  R e n 
d e s  t ű z o l t ó k ,  k i k  a  t ü z e t  l e h e t ő l e g  l o k a l i z á l h a t 
t a k  v o l n a ,  n e m  v o l t a k  m e r t  m é g  e z i d e i g  n i n c s e 
n e k  i s  e  v i d é k e n ,  a m i  e l é g g é  s a j u o s .  A  k á r  i g e n  

» « 'g y .  1 | le r f  & k á r v a l l o t t a k n a k  n e m e s i k  é p ü l e t e i k ,  
d e  m i n d e n  t a k a r m á n y u k  a  l á n g o k  m a r t a l é k á v á  
l e t t e k .  A  s z e r e n c s é t l e n  l a k o s o k  m o - t  k é t s é g b e e s e t t  
s z í v v e l  é s  l e g n a g y o b b  a g g o d a l o m m a l  n é / u e k  a  
k ö z e l e d ő  t e l  e l é .

A v a d á s z a t i  j o g  b é r b e a d á s a  k ő 
t e l e z ő .  A  b e l ü g y m i n i s z t e r  ú g y  i n t é z k e d e t t ,  h o g y  
a  v a d á s z a t i  j o g n a k ,  a z  1 8 8 3 .  é v i  X X .  t . - e z .  3 .  
í? a n a k  m - g f e l e l ö l e g  v a l ó  b é r b e a d á s a ,  k i v é t e l  n é l 
k ü l  m i n d e n  k ö z s é g b e n  k e r e s z t ü l  v . t e s s é k .  A z  a z  
e l j á r á s ,  m e l y  s z e r i n t  n é m e l y  k ö z s é g e k  a  v a d á s z a t i  
j o g  b é r b e  n e m  a d á s á t  h a t á r o z t a  • I. a z  1 8 8 3 .  é v i  

X X .  fc.-c . 3 .  § - á u a k  im p * r a t , i v  r e n d e l k e z é s é b e  ü t 
k ö z i k ,  t e h á t  m e g  n e m  t ü r h o t ő ,  d e  k ü l ö n b é i !  s i n c s  

s e m m i  i g a z o l h . i i o s a g j ,  m e r t  a  V a d á s z a t  á l f a l  o k o 
z o t t  k á r o k ,  t ö r v é n y  s z e r i n t  a m ú g y  i s  m e g t é r í t e n 
d ő k  8 a  v a d á l l o m á n y n a k  a  m e z ő g a z d a s á g  é r d e k é 
v e l  o s s z e e g y  / . l e l  ii :ó  •.‘ ■‘/ . s z e r ű  k i e m e l é s é t  é p p e n  a  

v a d á s z a t i  i n g  b é i  b - a d á s a  v a u  h i v a t v a  b i z t o s í t a n i .
—  V a  ■ .á r u i* . | > i  i i i u i i k a K z í i n e l .  A  k e r e s 

k e d e l m i  m i i i i s / . t - r  e l ő f o r d u l t  k o n k r é t  e s e t  a l k a l 
m á b ó l  a z t  a  k i j e l e i i t c s t  t e t t e ,  h o g y  a  s z á l l o d á k b a n ,  
v e n d é g l ő k  s ö r - ,  b o r -  é s  k á v é m é r é s e k b e n  é s  k á v e -  
l l á / .a k b a u  ! s z e s z -  é s  p á l i n k a m é r é s  v a s á r n a p  d é l 
u t á n  i s  g y  i l . o r o i h a t ó ; d e  a  s z e « z *  é s  p á l i n k a -  
m é r é s e k  a  m o n d o t t  n  i p o k o n  / .á r v a  c a r t a n d ó k .

—  A : > i a g u . j »  / . u 2 i u i u g  e r e j e .  A y r t o n  
t u i á r  s z á m í t á s a  >>/. n n t  o l y  e r ő  e l ő á l l í t á s á r a ,  m i 
l y e n t  a  N i a g a r a  - n n  d  i g  f e j t  k i ,  é v e n t e  1 5 0 . 0 0 0 , 0 0 0  
t o n n a  k ő s z e u o t  U e i i e u e  e l f o g y a s z t a n u n k .

—  K e l h i v ú w .  A t o r o n t á l m e g y e i  k ö z s é g i  é s  
k ö r j e g y z ő i  e g y l e t  e l n ö k s é g e  e z e n n e l  k ö z h í r r é  t e ' . z i .  
m i s z e r i u t  a z  á l t a l a  f e n n t a r t o t t  „ T o r o n t á l n i y g y e i  
k ö z s é g i  é s  k ö r j e g y z ő i  s z a k t a n f o l y a m "  i m m á r  3 - i k  

e '  e b e n  f o l y ó  1 8 9 1 .  <*vi n o v  u i b e r  h a v a  1 - é u  u j o -  
■ ■; m e g n y i t i : « t i k .  E z e n  —  T o r o n t á l v á r m e g y e  t e k .
1 ■:. v é n y  h a t ó s á g a  á l t a l  i s  s e g é l y z e l t  t a n f o l y a m r a  
I. ‘. v é t e t n e k  a z o k ,  k i k  a z  1 8 8 3 - i k  I. t . - c / .  6 .  §  b á n  
• d o i r t  e l m é l e t i  k é p z e t t s é g e t  i g a z o l j a k .  A  F I  v é t e l

• ■ - 11 f o l y ó  1 ó 9 l . é v i  o k  t ő b e  h ó  1 5 - i g  s / . ó -  v a g y  
i: . ->b e l i  1 < ig l e h e t  j r l - u t ‘.n r u i .  a z  o k m á n y o k  « r  v le t-  
b 1 v a g y  h i t e l e s  m á s o l . i t b a n i  m e l l é k l é s e  v a g y  f< I-  

u t a t a s a  Viil a  l i i u f o l y a u i  i g a z g a t ó j a  n a g y s á g o s
I ) .m i é i  L - - / .I Ó  m e g y e i  f ő j e g y z ő  u r n á i  N . - B e c - k - -  
r e k e u  a  v á r i n - g y e  h á z á b a n .  A t a n f o l y a m  t a r U i n a  
1 8 9 1 .  é v i  u o v e i n b  ;r b ó  1 - t i i l  1 8 9 1 .  é v i  n o v o n i b e r  
liO 1 - t ő l  1 8 9 2 .  é v i  a p u i  v é g é i g  t e r j e d .  T a n d í j ,  t o r o r -  
t a l i  i k u a k  : 3 0  f r t ,  m i i - < i k w ik : 4 0  tr f  m e l y  f e l v é t e l k o r  

b f i z e t e n d ő .  T a n t á r g y u k :  l .  M a g y a r  k ö z j o g  ( a l k o t -  
e  ■ . y t a n n a l  k a p c s o l a t b a n )  2 .  M a g y a r  k ö z ig ; .a f » n -  
t á  i j o g  ( k o r m á n y z a t i  p o l i t i k á v a l )  é s  . d j á r á i  k .i -  
1" 1 t e k i n t e t t e l  a  k ö z s é g i  ü g y v i t e l r e .  3 .  M .t n y a r  

.n.- ujOg ( t e l e k k ö n y v i  r t u d u c t á a s a l  ) 4 P e i u -

I . 1



« » ' * » * * » « " •  5 .  K d x a é g i  h á z t a r t á s ,  s z á m v i t e l  é s  
p « a , U . W I á ,  ( »  u . - n .M t g M d m .á g ,  p é n z ü g y ,  á l l . n r -  
s z á in  v i t a i  t a n  i s n i a r l a t e s e v a l ) .  t i , T i r e t i  i r á l y t a n .  
á z  e l ó a d a s n l r  a z  t - h t i l i  ó l a k b a n  é s  p á d i g  d  „

5  — 6 - l g  t a r t a t n a k  ú g y ,  h o g y  a  h a l l g a t ó k  »  „ i n í l a t t .  
a  n a p p a h  ó r á k b a "  ,. . i l l e g  é l e t h , v a l ó s u k n a k  r a n g .  
f e l e l ő  f o g l a l k o z a - t  f o l y t a t h a s s a n a k .  A  t a n f o l y a m  
a l a p s z a b á l y a  p o s l a b é l y . g  b e k ü l d é s e  m o l l o l t  b á r 

k i n e k  m a g k B I d e t .k .  E g y é b k é n t  l ó v é i  v a g y  s n S b e l i  
f e l v i l á g o s í t á s t  a d  a l a n t l i o t t  e l n ö k s é g  v a g y  a  t a n  

f o l y a m  i g a z g a t ó j a  ( X a g y - B .  c s k e r o k ,  m e g y e h á z . )

Schiller Lipól, a g y i .  e l n ö k .  ’
-  l i l e *  h  s z e s z e s  i t a l .  A  f ö l d m i . e l é s -  

t i g y )  m i n i s z t e r  k ö r r e n d ,  l é t b e n  é r t e s í t e t t e  u  k ö z ö n -  

s é g e t  h o g y  a  g ö z k a z á n k e z n l í k n e k ,  n e m k ü l ö n b e n  
a z  a  k ö r ü l i  f o g l a l k o z ó k n a k ,  a  k ö z b i z t o n s á g  é r d e 
k e l j e n ,  t i l o s  f o g l a l k o z á s u k  t a r t a m a  a l a t t  s z e s z e s  

i t a l o k a t  t ű n i .  A m i n i s z t e r  f e n t i  r e u d e l e t e  t e l j e s e n  
h e l y e s ,  m e r t  a  s z e s z e s  i t a l o k  é l v e z e t e  m á r  s o k  
s n l y o s  b a j t  é s  n a g y  s z e r e n c s é t l e n s é g e t  i d é z e t t  e lő .

- Az angol sertésfajták között olyan helyeken a 
hol szopós inalaczokat jó pénzén lehet értékesíteni: a 
szapora, nagytestű yorkshireket ajánlhatjuk. Jó sertés- 
piaczhoz közel, ezeknek keresztezései, eladásra, vagy saját 
használatunkra szintén alkalmasak. Mint a sertéstenyész
tésnél egyáltalában, az angol fajtáknál főleg gondosan 
ügyeljünk a vérfrissítésre, azaz időnként uj kanok beszer
zésére. A kanok egészségére és himnt inét jellemző saját
ságaira nagy súlyt kell fektetnünk. A hasas koczák jó 
taplalasbau részesitendók. Túl sok vizet takarmányok 
ínyári hulladékuk) mellözeudók és inkább földtakar- 
manynyal vagy legelővel helyettesitendők. Abraktakar- 
mányul árpa es tengeri dara, zab és disznóbab-dara szol
gáljanak. A szopós malaczok növekedését a koczák jó 
táplálásával mozdítjuk elő. Későbben árpával (szemes 
állapotban) és tejhulladékkal kell fejlődésüket biztosítani, 
li.i a tál.ármány nem volna eléggé csontképző, keverjünk 
a takarmányhoz hamut, vagy lejtőikén 20—5U gr. preczi- 
pitált foszlorsavas meszet. A szabad mozgás a malaczok 
fejlődését nagyon előmozdítja. Az augol fajták 0 -13 hó
napos kőiuslian tenyésztésre is felhasználhatók, de e 
czélra legfeljebb csak 4 évig szolgáljanak. Egyáltalában 
a sertéstartás alapszabályai itten is érvényesülnek. Jó 
táplálás, szelíd goudozás, tisztaság, jó levegő, mozgás 
eleug< dhetetieuek a sikeres sertéstenyésztésnél.

—  \-£  g y  l í m ö l c y  l e s z e d é s e  é s
e l á r u s í t a n a  n e m c s a k  a  f o g y a s z t ó k  < g é s z s é g e r e ,  d e  

a  g y i i i i i ö l c s t < - n i i e l é s r e  i s  á r t a l m a s .  I g e n  h e l y e s  e l -  
j á r a - u a k  k e l l  t a r t a n u n k ,  h o g y  u  n é m e t o r s z á g i  h a 
t ó s á g o k  u t a s i t a t t a k  a z  é r e t l e n  g y ü m ö l c s  l e s z e d é 
s é t  m> g a k a d á l y o z n i .  J ö v o b u u  é p u g y ,  m i n t  a  s z ü 
r e t e i é n ,  a  g )  ü m ö l c ' s z e d é s  h a t á r i d e j e  i s  h i v a t a l o 
s a n  f o g  N é m e t o r s z á g b a n  i m - g a l l a j n t t a t n i ,  a  m i a  
n é m e t ,  g y ü m ö l c s  h í r n e v é n e k  c s a k  h a s z n á r a  v á l h a -  

t i k .  H a  a  g y ü m ö l c s  v a l a h o l  a  s z o k o t t n á l  k o r á b 
b a n  é r i k  n i r g  é s  t a r t a n i  I l i é t  r o m l á s á t ó l ,  a  le 
s z e d é s r e  k ü lö n  h a t ó s á g i  e n g e d é l y  k é r e n d ő .

Vegyes rövid lnrek.
A  ü i t g y é b ó l .  Vasvármegye t ö r v é n y h a t ó 

s á g a  a  l i u s v u g á s  t á r g y á b a n  s z a b á l y r e n d e l e t e t  a l 
k o t o t t .  s  e l r e n d e l t e ,  h o g y  e  t á r g y b a n  m i u d - n  
e g y e s  k ö z s é g  k ü lö n  s z a b á l y r e n d e l e t e t  a l k o s s o n .  E  
s z a b á l y r e n d e l e t  é r t e l m é b e n  n e m c s a k  a  k ö z - ,  d e  a  
m a g á n f o g y a s z t á s r a  s z á n t  s z a r v a s m a r h a  i s  C s a k i s  
a  v á g a t ó - ó  b i z t o s  j e l e n l é t é b e n  v á g h a t ó  l e .  —  Ke- 
recsenyi János a  k ö r m e n d i  r e f .  g y ü l e k e z e t  k ö z -  
b e c s ü l é s b e n  a l i o t t  l e l k é s z e  f .  h ó  l S - á n  5 8  e v e s  k o 
r á b a n  e l h a l t .  —  Nagy József t u r d o s i u i  t a n í t ó t  
„ A  t ó t o k  o t t h o n á r ó l *  c / . i m ü  m ü v é é r t  e l i s m e r é s ü l  
Y á z s o n k ő i  g r ó f  Z i c h y  Ö d ö n  1 0 0  f r t  j u t a l o m b a n  
r é s z e s í t e t t e .  —  Vármegyénk a l i s p á n  ja a  B e r z s e n y i  

S z o b o r  ü g y é b e n  l e g k ö z e l e b b  é r t e k e z l e t e t  h í v  e g y b e .
— Szinovátz Gyula s z o m b a t h e l y i  k i r .  t ö r v é n y -  
s z é k i  b i r ó  —  k i  t ö b b  m i u t  4 0  é v e t  t ö l t ö t t  h a z a i  
j o g s z o l g á l t a t á s u n k  s z o l g á l a t á b a n ,  m e g h a l t .  —  
Szombathelyen a  c s a l á d o k n a k  s ö t é t  r é m e ,  a  d i p b -  

t e r i t i s  i s m é t ,  m e g k e z d t e  p u s z t í t á s a i t  L e g i n k á b b  
s z e g é n y  c s a l a d o k  e g é s z s é g t e l e n  l a k á s a i t  k e r e s i  f e l .
—  A  m. kir. pénzügyminiszter S c h l e m m e r  F e -  
r e n c z  b ó d n i e z ő v á  á r h e l y i  k i r .  a d ó h i v a t a l i  1 1 1 . 
.o s z t .  e l l e n ő r t  e s  P a u c s o v á r a  k i n e v e z e t t  111. o i z t .  
a d ó t á r u o k o t ,  e z  u t ó b b i  m i n ő s é g b e n  a  s z o m b a t h e 
l y i  k i r .  a d ó h i v a t a l h o z  h e l y e z t e  á t  —  Száj- es 
kórömjájás l é p e t t  t e l  H i d a t -  é s  E g y h á z a s - H o l l ó s  
k ö z s é g e k b e n ,  m é g  p e d i g  o l y  n a g y  m é r v b e n ,  h o g y  
a  s z o l g a b i r ó s á g  a  k é t  k ö z s é g e t  a z o n n a l  k ö r ü l z á 
r o l t a  s  a z  i d ' - g  n  m a r h á k n a k  e  h e l y s é g e k e n  á t  

v a l ó  h a j t á s á t  s z i g o r u a u  m e g t i l t o t t a .  —  A  Vas
megyei g a z d a s á g i  e g y e .  ü l e t  á l t a l  I. h ó  2 2 -é n  
S z o m b a t h e l y e n  r e n d e z n i  s z á n d é k o l t  á l l a t k i á l l i t á s  a  

s z a r v a s m a r h á k  k ö z ö t t  u r a l k o d ó  r a g á l y o s  s z á j -  é s  
k ö r ö m f á j á s  m i a t t  n e m  f o g  m e g t a r t a t n i .  —  Schwarcz 
Ferencz T a u k á n  ( s / e n t - g o t t h a r d i  j á r á s )  f . h ó  l o - e u  
e g y  r o z o g a  l ő f e g y v e r r e l  f ő b e  l ő t t e  m a g á t  é s  m e g 
h a l t .  A 31 é v e s  n ő s  ö n g y i l k o s  t e t t é u e k  o k a  i s 
m e r e t l e n .  -  Németh Fhöbusz o r s o v a i  k i r .  j b i r ó ,  
t ö r v é n y s z é k i  b í r ó i  m i n ő s é g b e n  a  s z o m b a t h e l y i  k i r .  
t ö r v é n y s z é k h e z  h e l y e z t e t e t t  á t .

A buzikból. Somlyóról Í r j á k ,  h o g y  a  p e r o 

n o s p o r a  e r ő s e n  g r a s z s z .a l  a  s z ő l ő h e g y e n  n a g y o n  
g y e n g e  s z ü r e t r e  v a u  k . l a t a s .  -  h- ho 21-en v o l t  
a  l e g n a g y o b b  m a g y a r  1 0 0  é v e s  e m l é k ü n n e p e .  S z é 

c h é n y i  I s t v á n  n a p j á t  m e g ü n n e p e l t e  a z  e g e s z  o r 
s z á g / a  K á r p á t o k t ó l  a z  A d r i á i g .  -  F  ho 18-an 
v ir r a d ó r a  B e c k  D á v i d  r i g a c s l  l a k o s  . a r a t l a u  
t á l  l ó j á b ó l  e d d i g  i s m e r e t l e n  t e t t e s e k  - 6  d r b .  b i r 
k á t  e l l o p t a k  s .  a z o k a t  a  k ö z s é g  l i a t a r a b a n  l e v a g 
d a l v a  h á t r a  h a g y t á k .  B o s z u  m ü v é n e k  t a r t j á k  a z  
e g é s z e t .  —  A z onz. magy. kir. utatiszükai A u la 

i u l  e l ő l i z e t e s i  f e l h í v á s t  b u c s a t o t t  k i  a z  i a d . - i k i

„ M a g y a r o r s z á g  T i s z t i  C z i m -  é s  N é v t á r a *  c x .im ü  
k é z i k ö n y v r e .  E l ő f i z e t é s i  á r a  4  f r t .  B o l t i  á r a  5  f r t
1 - s z .  A z  e l ő f i z e t é s i  p é n z e k  a z  o r s z á g o s  n i .  k i r .  
v t a f i s ■/1j k :• j h i v a t a l h o z ,  k ü ld e t  d ö k .  —  A vasárnapi 
munkaszünet tárgyában a  f ő v á r o s i  k e r e s k e d ő k  m a ,  
v a g y i s  e  h ó  2 7 - é n  é r t e k e z l e t e t .  t a r t a n a k ,  m e l y n e k  
c z é l j a  : a  k i r e s k e d e l m i  m i n i s z t e r  e l é  k ü l d ö t t s é g e t  
m e n e s z t e n i ,  a n n a k  k i t  s z k ö z l é e e  v é g e t t ,  h o g y  a  
v a s á r n a p i  ü z l e t  z á r á s  ó r á j a  d é l e l ő t t i  1 0  ó r a  h e 
l y e t t  d é l i  1 2  ó r á b a n  á l l a p i t t a s - é k  m e g .  —  Kos
suth Lajos s z ü l e t é s é n e k  8 9 - i k  é v f o r d u l ó j á t  a z  o r 
s z á g  m in d e n  r é s z é n  n a g y  ó v a t i ó v a l  ü l t é k  m e g  e  
h ó  19 é n .  * 8

A ltü!fö!<lrö!. Az orosz császári pár o k 
t ó b e r  2 2 - é n  V i l m o s  c s á s z á r  m e g h í v á s a  f o l y t á n  
B e r l i n b e  é r k e z i k .  —  F. hó 10-én S a n  S a l v a d o r -  
k ö z t á r s a s á g b a n  ( A m e r i k a )  ó r i á s i  p u s z t í t á s t  v i t t  
v é g h e z  a  f ö l d r e n g é s .  E g é s z  v á r o s o k  e l t ü u t e k  a 
f ö l d  s z í n é r ő l .  A z  e g é s z  k ö z t á r s a s á g b a n  e g y e t 
le n  e g y  v á r o s  s i n c s ,  m e l y  k á r o k a t  n e  s z e n 
v e d e t t  v o l n a  s  m i l l i ó k r a  t e h e t ő  a z  é r t é k ,  a  m i  e l 
p u s z t u l t .  —  A „ Wiener ragblatt11 s z e r i n t  a z  u r a l -  
k o d ó h á z h o z  k ö z e l  á l l ó  k ö r ö k b e n  a z  a  h i t  k e r i n g ,  
h o g y  O r t l i  J á n o s  ( J á n o s  f ö h e r c ' e g )  é l e t b e n  v a n  

é s  a  l e g u t ó b b i  c h i l e i  p o l g á r h á b o i u b a u  a z  i n s u r -  
g e n s e k  m e l l e t t  t e v é k e n y  r é s z t  v e t t .  — A német 
kormány a z  i s z á k o s s á g  k o r l á t o z á s á r a  e z é l z ó  t ö r -  
v é u y j  ■ v a s l a t o t  k é s z á t e t t .  A  j a v a s l a t  s o k  p o n t 
b a n  m e g e g y e z i k  a  h a s o n  t a r t a l m ú  o s z t r á k  m u n 
k á l a t t a l ,  d e  t e t e m e s e n  s z i g o r ú b b  r e n d e l k e z é s e k e t  

t a r t a l m a z .  I l y e n  t ö b b e k  k ö z ö t t  a z ,  h o g y  a  d e t a i l -  
e l á r u s i t ó k n a k  n e m  s z a b a d  a  p á l i n k á b ó l  v a g y  s z e s z 
b ő l  k e v e s e b b e t  e l a d n i  e g y  l e l  l i t e r n é l .  E  s z e r i n t  
p á l i n k a  é s  a  s z e s z e s  i t a l o k  k i m é r é s e ,  m e ly  t e r m é 
s z e t s z e r ű l e g  k i s  m e n n y i s é g b e n  t ö r t é n i k ,  e g é s z e n  
■ 1 l e s z  t i l t v a  é s  c s a k  v e n d é g l ő s ö k  é s  k o r c s m á r o -  
s o k n a k  l e s z  f c i i t a r t v a .  —  A Bombayban id ő z ő  a n 
g o l  h a d i h a j ó k o n  k i ü t ö t t  a  k ö b - r a j a i  v a n y  é s  e d d i g  
m á r  1 5  h a l á l e s e t  f o r d u l t  e lő .

Tőzsde-üzletek.
A  k o r s z e r ű  n e m z e t g a z d á s z a t  l e g f o n t o s a b b  t é 

n y e z ő j e  a  t ő z s d e  S a j n o s ,  e n n e k  d a c / .á r a  m é g  b a l -  
f o g a l m a k  u r a l k o d n a k  n á l u n k  i g e n  s o k  t á r s a d a l m i  
r é t e g b e n  a  t ő z s d e  f e l ő l .  A  l e g s z o l i d a b b  ü z l e t e k  
e g y i k é t ,  a  t ő / . s d o k ö t é s e k e t ,  h a z á r d j á t é k n a k  m i n ő 
s í t i k  a z o k ,  k i k  n  d o l o g h o z  n e m  é r t e n e k .

O u k é n y t e l e n U t  i s  e s z e m b e  j u t  e z ,  m id ő n  f á j 
d a l o m m a l  k e l l  t a p a s z t a l n o m ,  h o g y  é r t é k t ő z s d é n k  

m é g  n e m  o l y  n é p s z e r ű ,  a u n u ő u e k  a  k ö z j ó i é t  u a g y  
é r d e k é b e u  m á r  r é g ó t a  k e l l e n e  1 - u i i i e .  H i s z e n  
m á s u t t ,  p é l d á u l  H a m b u r g b a n  i s ,  a m e l y  p e d i g  n e m  
f ő v á r o s ,  a  b e j e g y z e t t  e z é g e k  c s a k n e m  k i v é t e l  n é l k ü l  
t a g j a i  a  t ö / . s d e u e k  s  a n n a k  r e u d k i v ü l  s z o r g a l m a s  
l á t o g a t ó i .  M i t e h á t  a n n a k  o k a ,  h o g y  h a z á n k  f ő 
v á r o s á b a n  n i n c s  i g y ,  s ő t  a  b u d a p e s t i  t ő z s d e  s z á 
m á r a  a  v i d é k r ő l  v i s z o n y l a g  k e v é s  m e g b í z á s  k ü l 
d e t i k ?

F ő o k u l  m i n d e n e s e i r e  a z o n  v é g t e l e n ü l  k á r o s  
b e f o l y á s  s z o l g á l ,  m e l y e t  B e c s ,  a n n a k  a z  e s z k ö z ö k  
m e g  v á l o g a t á s á b a n  é p e n  n e m  v á l o g a t ó s  p é n z v á l t ó i ,  
a  k i k  k i v é t e l  n é l k ü l  b a n k á r o k n a k  c z i i u e / . t e t i k  
m a g o k a t ,  p e d i g  s o k j o k  n é h a  a  k e l l ő  f o r g ó t ő k é v e l  
s e m  r e n d e l k e z i k ,  h o n i  t n z s d e i i z l u t e i n k r e  g y a 
k o r o ln a k .

B e c s  „ r ö p ü < ö  ü g y n ö k e i *  m i n t  é h e s  s á s k á k  
l e p i k ,  á r a s z t j á k  e l  h o n u n k a t ,  l e t a r o l v á n  m in d e n t ,  
a m i  á l t a t o k  m a s z la g o m  í g é r e t e k k e l  h á l ó b a  k e r í t 
h e t ő .  A  l e g v e s z é l y e s e b b  ü z l e t f e g y v e r ,  a  v á l t ó  e z e n  
„ l o v a g j a i *  b e h á l ó z z á k ,  b e c s a p j á k  k ö u u y e n l i i v ó  p o l -
g  á r t á r s a in k a t ;  n e m i k iv á r n i a k  l<é s z p é u z f ö d ö z e t e t ,
v á l t ó v a l  is b e é r ik , a m e l y e t a / .u t a i i k ö n y ö ir t e  i é n ü l
a z  i n g ó k  é s  i n g a t t a n ő k  d o b r a ü t é s e ‘ á r á n  i.-i b e h a j -
t a t n a k .  T< r m é s z e t e s e n !  a k i t  ti / .n lá u e z e n  „ r ö p ü l ö k *
m e g k o p a s z h o l t a k , i l l e t ö l e g  a k i h a l l ó t t  i l y  fél* > f o s z h o -
g a t á s r ó l ,  b i z o u y  a n i i á k  e l m e k e d v e  a t i s z t e s -
s é g e s  b a n k h á z a k  e g y i k é v e l - m á s i k á v a l  k ö t n i  r á n é z v e  
v a j m i  e l ő n y ö s  é r l é k t ő z s d e ü z l e t e t .  P e d i g  ö s s z e s  p o 
l i t i k a i  n a p i l a p j a i n k  a  k é p z e l h e t ő  l e g h a t l i a t ó s u b b  
t á m o g a t á s b a n  r é s z e s í t i k  a z  é r t e k - t ö z s d e ü z l e t e k e t  : 
n a p o n k i n t  h a s á b o s  k ö z l e m é n y e k e t  n y ú j t a n a k  a  
t ő z s d e  á r h u l l á m z á s a i r ó l  é s  a  h i v a t a l o s  t ő z s d e 
á r a k r ó l .  H i á b a !  n á l u n k  a  k ö z ö n s é g  t ú l n y o m ó a n  
l e g n a g y o b b  r é s z e  m é g  l in z ó d o z i k  a  t ő z s d e ü g y l e t e k  
k ö t é s é t ő l ,  a h e l y e t t ,  h o g y  a z o k b ó l  t e t e m e s  h a s z n o t  

m e r í t e n e  m a g á n a k .
M á s r é s z r ő l  a  t ő z s d e ü g y i e t e k  k ö t é s é t  a  k ö z ö n 

s é g r e  n é z v e  n a g y o n  m e g n e h e z í t i k  b a n k j a i n k ,  a m e 
ly e k  t ú l s á g o s a n  m a g a s  ö s s z e g ű  p é n z f ö d ö z e t e t  k ö 
v e t e l n e k  a  t ő z s d e k ö t é s e k  f ö d ö z e t é ü l ;  t o v á b b á ,  a
k ö t é s e n  k i n t  f i z e t e n d ő  a l k u s z d i j o n  ( 2  f r t  5 0  k r . )  
k í v ü l  n i é g  e g y  n y o l c z a d - s z á / . a l é k n y i  b a n k i l l e t m é n y t  
i s  s z á m í t a n a k  f ö l ,  a m i  p é l d á u l  e g y  k ö t é s  o s z t r á k  
h i t e l i n t é z e t i  r é s z v é n y n é l  ( a  l e g k e d v e l t e b b  j n t é k -  
p a p i r )  9 — l ü  f o r i n t r a  r ú g .  H á t  b i z o n y  e z  t u l t u a g a s  
k i a d á s  a  m e g b í z ó  r é s z é r e !

M in d e z  a r r a  s z o l g á l ,  h o g y  u á l u u ’.. a  t ő z s d e ü z l e t  
a  k ö z ö n s é g  e l ő t t  n é p s z e r ű t l e n n é  l e g y e n ,  a m i  u a g y ,  
é r z é k e n y  k á r  n e m z e t g a z d á s z a t i  v i s z o n y a i n k r a .

S z e r f ö l ö t t  n a g y  ö r ö m m e l  ü d v ö z ö l t e  h á t  m i n 
d e n  jó  h a z a f i ,  a k i  f o g l a l k o z i k  n e m z e t g a z d á s z a t i  
k é r d é s e k k e l ,  a  m é l t á n  l e g j o b b h i r ü  b u d a p e s t i  b a n k 
o s  v á l t ó l i á z a k  e g y i k é n e k ,  a  L é v a i  D í v i d  e z é g u e k ,  
i n t é z k e d é s é t ,  a m e l y  á l t a l  l e h e t ő s é g e t  n y ú j t  a  
t ó z s d o ü z l e t e k b e n  o l y  e g y é n e k n e k  i s  a  s i k e r  b i z t o s  

k i l á t á s á v a l  r e s z t v e u u i ö k j  a k i k  c s a k  2 5 — 5 0  f o 

r i n t n y i  t ö d ö z e t e t  h i r n a k  * g y - e g y  t ő z s d e k ö t é s  s z á 
m á r a  n y ú j t a n i .  F o k o z z a  e z e n  n a g y  e l ő n y t  a  m e g 
b í z ó k  r é s z é r e  a z o n  k ö r ü l m é n y ,  h o g y  a  n e v e z e t t  
b a u k e z é g  f ó u ö k e  a  l e g e l ő k e l ő b b  ü z l e t i  ö s s z e k ö t t e 
t é s e k  f ö l ö t t  r e n d e l k e z v é n  m e g b i / ó i  e z  ó m é r a  f o l y 
t o n  a  l e g r a g y o g ó b b  e r e d m é n y t ,  n a g y  u v e r e - é g e t ,  
b í r t a  é s  b í r j a  e l é r n i .  S z á z  m e g  s z á z  k ö s z ö u ő - l e v é l  
b i z o n y í t j a  e z t ,  a m e l y e k e t  a  t á r s a d a lo m  l e g k ü l ö n 
f é l é b b  o s z t á l y a i h o z  t a r t o z ó  f é r f i  ik  é s  n ő k  Í r t a k  e z  

ü g y b e n  a  n e v e z e t t  I m n k c r .é g n e k .  K i v á l t k é p  n a ^ y -  
é r d o k ü e k  a  s z e g é n y  ö z v e g y ,  k s  e g y . d ü l á l l ó  n ő k  
l e v e l e i ,  a k i k  o ly  p é n z e k e t  b í z t a k  t ő z s d e ü / . l e t e k  
k ö t é s e  c z é l j á b ó l  a  n e v e z e t t  b a n k e z é g r e ,  a m e l y e k  
m á s u t t  é v e u k i n t  c  a k  4  — 6  s z á z a l é k o t  j ö v e d e l 
m e z t e k ;  m í g  a  L é v a i  D á v i d  b a n k -  é s  v á l t ó h á z  
l e l k i ö s m e r e t e s ,  s z a k a v a t o t t  k e z e l é s e  a l a t t  m in d e n  
h ó n a p b a n  l e g a l á b b  i s  2 0  s z á z a l é k o t  h o z t a k  a  m e g 
b í z ó k n a k :  s  i g y  5 0  -  6 0 - s z o r o s á t  a z  e l ő b b e n i  j ö 
v e d e l e m n e k .

V a k ,  k i  n e m  lá t j a  i l y  t ő / . s d e ü z l e t e k  b i z t o n 
s á g á t  é s  n a g y m é r v ű  j ö v e d e l m e z ő  v o l t á t ,  r o s s z a k a r ó ,  
a k i  e z t  t a g a d j a .

E g y ú t t a l  m e g j e g y z e m ,  h o g v  a  L é v a i  D á v i d  
b a n k -  é s  v á l t ó h á z  a  t ő z s d e ü g y l e t e k  k ö t é s e  c z é l 
j á b ó l  r á b í z o t t  p é n z e k k e l  t á v o l r ó l  s e m  j á t s z i k ,  
h a n e m  a z o k  f ö d ö z e t e  a la p j á n  a  l e g s z o l i d a b b  t ő z s d e 
ü z l e t e t  v é g e z i , a m e l y n e k  b i z t o s  n y e r e s é g e s  v o l t á n a k  
e g y i k  f ő t ó n y e z ő j e  a  n e v e z e t t  b a n k e z é g  k i v á l ó  

ü z l e t - ö s s z e k ö t t e t é s e i b e n ,  ú g y  s z i n t é n  s z a k a v a t o t t -  
s á g á b a n  r e j l i k .

A z  ö s s z e s  b u d a p e s t i  u a p i l a p o k  r e n d e s e n  k ö z l ik  
a  L é v a i  D á v i d  b a n k -  é s  v á l t ó h á z  t ő z s d e ü z l e t e i n e k  
r a g y o g ó  e r e d m é n y é t ,  a m e l y b ő l  k i t ű n i k ,  h o g y  e z e n  

b a n k e z é g  t ő z s d e ü z l e t e i  n e m c - a k  n y e r e s é g e s e k  a 
m e g b í z ó k  r é s z é r e ,  h a n e m  a  l e g s z o l i d a b b  ü z l e t i  
a l a p o n  v i t e t n e k  k i .

B á r m i l y  t á r s a d a l m i  á l l á s ú  h ö l g y n e k  s  u r u n k  
k i v a l t k é p  a j á n l h a t o m  t e h á t  a  n e v e z e t t  b a n k e z é g  
t ö / . ' d e i  m e g b í z a t á s á t ;  m e r t  a z á l t a l  n e m c s a k  j e l e n 
t é k e n y ,  h a n e m  b i z t o s í t o t t  p é n z h a s z o n r a  t e s z  s z e r t ,  
a m e l y e t  a  L é v a i  D á v i d  b a n k -  é s  v á l t ó h á z  p é n z t á r a  
m in d e n  h ó n a p b a n  k i f i z e t  a  m e g b í z ó k n a k .

E n n é l  j o b b  a j á n l á s  n i n c s !
N Y Á R Y  E L E K  G R Ó F .

Szerkesztői üzenetek.
H. Oy. Helyben. Eelszóllalásodat közöltem az érde

kelt féllel, ki kívánságod szerint a jó Ízlés szemmeltartá- 
sával még e héten intézkedni fog. — Előfizetőnk. Az ék
szert megkaptam s kívánságod szerint ki fogom játszani. 
Bárcsak minél több maradna a jótékony czélra I — K. J. 
Budapest. Verset csak nagyon ritkán veszünk fel; kezdő 
szárnycsattogtatásra pedig egyáltalán nincs terünk. — L. 
1*. Szentgyürgyvölgye. Híreket mindig örömmel fogadunk. 
Czikkére is rákerül a sor -  x. x. y. Czikked, mely 
csakis neved aláírásával lett volna közölhető, rendelke
zésedre áll. A lapszerkesztő-bizottság hiányában kénytelen 
voliam mások véleményét is kikérni, amit senki sem fog 
rósz néven vehetni; mert több szem többet lát, de saját 
személyem és a lap érdeke is megkívánta azt. — E.— Okt. 
1-én tartamié tan. ülés igen érdekes és fontos ülés lesz, 
szívesen látunk. — Kartárs. Igen, ba a tűz nem lohad, 
úgy megérjük, hogy gyermekeinknek helyet szerezhetünk a 
szombathelyi árvaiiázbau is, tiunak-leánynak egyaránt csekély 
fizetés mellett s akkor nyugodtabb szívvel ereszthetjük el 
gyermekeinket az anya gondos szárnya alól. — M. N. 
Bródy E. ódondász czime : Budapest, muzeum-körut. — 
K. L. Budapest. „Kozigazgatásuuk* és az „Álom* czimll 
c/.ikkei nem lapunk keretébe illők. Az elsőhöz idegen 
szótárt kellene adui az olvasó kezébe, hisz csak úgy hem
zseg az idegenebbnél idegenebb szó benne; púiig zengze- 
tes uyelviiukön is vajmi szépen, no meg érthetőin is lehet 
írn i; magyarnak csak magyarul és magyarán írjunk. — 
M—s. Ügy elárvultunk, hogy már csak én és megint éa 
s ismét ón állunk a glédában, pedig jóakaratot sokat ta
láltam, de annál többet nem.

KIADÓI POSTA. Heczember 31-ig előfizettek : Koudila 
János Szeut-Sebestyénről, — Wcinberger S. gyógyszerész 
Gyanafalváról, — Kuztnics Mátyás Baftyándról, — T ó t h  
László plébános Bellatiuczről, — Kereszlary Vinczt kiplán 
Vizlendváról, — 1892 márczius 31-ig Szeredy Lajos kör
jegyző Cseudlakról.

Irodalom.
—  P e s t i  H í r l a p  e z  i d é u  i s  m a g a  n e m é 

b e n  p á r a t l a n  k e d v e z m é n y b e n  r é s z e s í t i  e l ő f i z e t ő i t ;  
i n g y e n  é s  b é r m u n t v e  n a g y  k é p e s  n a p t á r t  k ü l d  
n e k i k  a z  1 8 9 2 - i k  é v r e ,  k a r á c s o n y i  a j á n d é k u l .  S  
e z t  m e g k a p j a  m i n d e n  e l ő f i z e t ő ,  a k i  o k t ó b e r t ő l  
k e z d v e  —  b a b á r  c s a k  1 f r t  2 0  k r n a k  h a v o u k i n t i  
b e k ü l d é s é v e l  —  a z  e l ő f i z e t ő k  s o r á b a  l é p .  S  e z  a  
n a p t á r ,  m i u t  a  s z e r k e s z t ő s é g  v e l ü n k  k ö z l i ,  t a r t a 
lo m  é s  c z é l s z e r ü s é g  t e k i n t e t é b e n  f e l ü l  f o g  m ú l n i  
m in d e n  m á s  n a p t á r t .  M e r t  a z o n k í v ü l ,  h o g y  a  
n a p t á r i  r é s z  m e l l e t t  f ö l j e g y z é s r e  v a l ó  ű r l a p o k a t ,  
a  v á s á r o k  t e l j e s  j e g y z é k é t ,  c z i  n i t á r t ,  f ő v á r o s i  k a 
la u z t  é s  a  h a s z n o s  t u d n i v a l ó k  e g é s z  t ö m e g é t  t a r 
t a l m a z z a :  s z é p i r o d a l m i  k ö z l e m é n y e i t  J ó k a i  M ó r ,  
M i k s z á t h  K á l m á n ,  K e n u d i  G é z a ,  B o r o s t y á u l  N á n 
d o r ,  M u r a i  K á r o l y ,  S e b ő k  Z s i g m o n d ,  B á r s o u v  
I s t v á n ,  S o m a h á z i  I s t v á n ,  K a d a  E l e k ,  s ! b .  z ó v ,  * 
a  l e g k i v á l ó b b  é s  l e g k e d v e l t e b b  Í r ó k  e g é s z  g á r 
d á j a  s z o l g á l t a t j a .  A z  i d é n  ú j a b b ,  n e v e z e t e s  k e d 
v e z m é n y t  i s  l é t e s í t  a  P e s t i  H í r l a p  a z z a l ,  h o g y  o l 
v a s ó i  s z á m á r a  k ü l ö n f é l e  é r d e k e s  k é r d é s e k  m e g 
f e j t é s é r e  1 0 0 — 2 0 0  f r t o s  d i j a k a t  t ű z ö t t  k i ,  s  a m i  
f ő :  m i n d e n  k é t  h é t b e n  5 0  f r t o t  f i z e t  k i  a n n a k ,  
a k i  l e g é r d e k e s e b b  ú j d o n s á g o t  k ü l d  b e  a  m e g 
e l ő z ő  1 4  n a p  a l a t t  a  s z e r k e s z t ő s é g n e k .  A z t  uiá>* 
m o n d a n u n k  s e m  k e l l ,  h o g y  a  P e s t i  H í r l a p  füg
g e t l e n ,  s z a b a d e l v ű  é s  d e m o k r a t i k u s  i r á n y ú  l a p ,  
m e l y b e  a  p o l i t i k a i  é l e t  k ü l ö n b ö z ő  p á r t á l l á s u  k i v á 
ló b b  f é r t i a i  í r n a k  c z i k k e k e t  s  m e l y n e k  p o l i t i k a i



értesülései mindig megbízhatók. A mellett, a jó 
tárczák és élénkitö apró csikkek emelik a lap 
változatos tartalmát. Jókai Mór évenkint több 
regényt fog irui egyenesen a Pesti Hírlap szá
mára s Mikszáth Kálmán is egyedül e lapnak 
fogja írni kedvelt humoros tárczáit és karczola- 
lait. Ez uj évnegyed alkalmából azért jó lélek
kel aj tolhatjuk a Pesti Hírlapot, melynek ára 
,»kf. — decz. negyedévre 3 frt 50 kr., egy hóra 
1 fit 20 kr. Mutatványszámokat kívánatra egész 
hétig ingyen küld a kiadóhivatal (Budapest, V., 
nádor-ntcza 7. sz.)

A nap és éj hossza.

Sept.
4 nap A ho ld

kel “>?*- szik “  US
27. 5-45 5 47 reggel 4 . 3
2». 5.55 5.45 0 39 4.32
29. 5 57 5 43 1.46 4.B6
30. 5.58 5.41 2.53 5.15

M. 6. 0 5.30 3.59 5-31
2. 6. 1 5 37 5. 5 5.47
». 6. 2 5.35 6. 9 6 2

I*iii«*zi Aruk :
Az üzlet lanyha, a vé 
telkedv hiányzik.

Ma jegyeztetik:
Bűz a — .—
Uj bi.zti 9.------ .—
„ rozs 8.50 —

Zab 5.40
Köles 5.40 . —
Kukorica.. 6.50 -

H I R D E T É S E K .
Árverési hirdetményi kivonat.

A muraszombati kir. járásbíróság mint telek
könyvi hatóság közhírré teszi, hogy a kir. kincs
tár végrehajt,atóuak, — Sohár Ilona végrehajtást, 
szenvedő elleni 69 frt 50 kr. tőkekövetelés és 
járulékai iránti végrehajtási ügyében a szombat
helyi kir. törvényszék (a muraszombati kir. járás
bíróság) területén levő Kuzina község határában 
fekvő a kuzmai 15. 51. 52. 58. és 90, trz. tjkvben 
felvett iiigatlanokuak Sohár Ilonát illető egy 
ötöd jutalékára az árverést 661 frtbau ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlauok az 1H9I. évi 
o k tó b e r  lió 19-ik n a p já n  d. e. 10 órakor 
Kuzma községben a bíró házánál megtartandó 
nyilvános árverésen a raegá'lapitott kikiáltási 
áron alól is eladatui fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatla
nok becsárának 10 százalékát készpénzben vagy 
az 1881. LX. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal 
számított és az 1881. évi november hó 1 -én 3333. 
szám alatt kelt igazságügyminiszteri rendelet 8-ik 
§ ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a ki
küldött kezéhez letenni avagy az 1881. LX. tcz. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű el
ismervényt átszolgáltatui.

Kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság 
Muraszombatban 1891. július hó 24-éo.

PllUírBEIHJER, kir. aljárásbiró.

M elyik la p ra  lize«MÜuk e lő ?
Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél 

fogva a legolcsóbb magyar lap az Y t

mely az uj évvel immár 25-ik évfolyamába 
lépett. Ez a magyar olvasó közönség lapja. 
Hiteles forrásokból származó értesüléseinek 
gyorsasága, alapossága és sokasága, rovatainak 
változatossága, kitűnősége, a killóuböző olvas
mányok gazdag tárházatették az „Ugyetértés“-t 
népszerűvé. Az országgyűlési tárgyalásokról 
a legrészletesebb s e mellett tárgyilagos bit 
tudósítást egyedül az .Egyetértés" közöl. Gaz
dasági rovata elismert régi tekintélynek ör
vend. A magyar kereskedő s guzdaközöiiség 
nem szorul többé idegennyelvii lapra, mert az 
„Egyetértés" kereskedelmi s tőzsdei tudó
sításainak bőségével s alaposságával ma már 
nem versenyezhet más lap. A kereskedő, az 
iparos s a mezőgazda megtalálja mindazt 
az „Egyetértésiben, a mire szüksége van. 
Változatosan szerkesztett tárczijábau, annyi 
regény olvasmányt ad, mint egy lap sem. 
2—3 regényt közöl egyszerre, úgy, hogy egy 
év alatt 30—40 kötetnyi regényt, részint erede
tit, részint a külföldi legjelesebb termékeket 
jómagyarságu fordításban kapnak az „Egyetér
tés" olvasói. A ki olvasni valót keres és a 
világ folyásáról gyorsan és hiteleseit akar 
értesülni, űzessen elő az „Egyetértés“-re 
melynek előfizetési ára egy bóra 1 frt 30 kr. 
V* évrtí 5 frt 8 egy évre 20 frt. Az előfizetési 
pénzek az „Egyetértés" kiadóhivatalába kül
dendők. Mutatványszámot a kiadóhivatal kívá
natra egy hétig ingyen és bérmentve küld. 

(10. 28-*)

a kik helyei. Ke esucK:
■tokbérlet, házé'.adás, ház-
ezetőnui, gazdaasszougi és
és lakás Heti hirde-

seglet niliudeu fázisában

M in d en k i, a ki
alkalmazást keres vagy alkalma- 1  

zást adhat,
a . . i i i  n v  „ i i t i . k r -

apr  ó - h i r de t é s e i *9
által nélkülözheti a közvetítőket. 

llégi dolog, hogy a közvetítés sok pénzbe ke; ül M l 
és a viszonyokat egyaiulaüau tekintve, gyamuii 
dúl elő, hogy a koiiseges közvetítés daezara su:i a- 
alkalmazást Kereső uom jut könnyen helyű z, -<• n 
az alkalmazást adó nem kap könnyen meghi-.li tio 
embereket. Oka ennek főleg az, hogy a munkaadó 
es muukakeresó, a vevő es az eladó, nem érint
kezik közvetlenül. A közvetlen érintkezésre pedig 
alig vau batbatoslih eszköz, miut ügy elterjedt lap
ban való hirdetés, a „Budapesti Hírlap" apro-birUe- 
tési rovata pedig naponta legkevesebb UJ.UoO ember 
által olvaslatik. (A lap napouta 30.00J p -Illanj bau 
jelenik meg; legkevesebb barom olvasót lehet szá
mítani egy-egy lapra). Kereskedő, a ki könyvveze
tőt, irodatisztet, gyakornokot kerts, vagy viszont 
azok, akik hasonló alkalmazást keresnek ; a gazda, 
aki kaszuárt, ispáut, vagy gazdasági gyakornokot 
keres és viszont akik ajánlkoznak ; a Háziasszony, 

i szakácsáét, szobaleanyt, dajkat, cseíéJieáuyt ke- 
> és hasonlóan szolgálok,
'tokeladás, iizleteladás, bit 
el, nevelő, ueeelönöi, hdze 

egyéb pályázat, laktískiadás 
lesek, szóval az eletszúks 
könnyen es olcsó pénzén a

Budapesti Hírlap apró-hirdetései
által czóll lehet elérui.

C s a l á d i  j e l e n t é s e k r e ,
különösen

e lje g y z é s  hí re A re, l ijn ie n  h ír e k r e ,
esküvőre valö meghívásokra, születési je  ■ 
Leütésekre, névnapi gratulácziókra gyász

jelentésekre
é s  m i n d e n -  e f f é l e

közlem ényekre
„ lludupc.ili H ír la p * apróhirdetési rovata  

kiválóan a lk a lm a s .
A hirdetési dijak igeu olcsók. Mindannyiszor, u 

hányszor a hirdetés megjelenik, egy-egy s z ó  k o t  
k r a j e z a r b a  kerül, vastagabb betűvel n gv 
krajezar. (Jzimmel ellátott hirdetéseknél még egy- 
egy hirdetés után 30 kr. kincstári bolyegiiletek aii- 
löu jár. lía  a czim nincsen kitéve, hanem a hirde
tés úgy szól, hogy „(Jzim a kiadóhivatalban meg
tudható" akkor bélyegdijat nem kell fizetni. A ki
adóhivatal ilyeu esetben minden dij nélkül meg 
mondja a kérdezóskódókuek az illető cziuiet, ;u.
időkre díjtalanul levelez is, — ha a kérd ezösköde 

postabelyeget beküldi. Helyben a hirdetések a ki
adóhivatalban vetetnek föl készpénzben, vidéktől a 
a pénzt legalkalmasabbau postautalványon lehet 
küldeni. A „Budapesti Hírlap" előfizetési ara ne
gyedévre 3 f rt  50 kr., egy hónapra 1 f r t  20 kr.
A czim egyszerűen „Budapesti Hírlap Kalap-ut- 
•za lt».“ (82. ti - 2)

k m i k i * v. r j : -;i v e l h i  v ák

M A G Y A R  HÍRLAP
p o litik a i 

Felelős szerkesztő: 
H orváth  G yula

társada lm i napilapra.
11 ilyettes szerkesztő ; 
S'Vayö K áutlur.

A Magyar Hírlap a legtartalmasabb, minden tekintetben 
teljesen független politikai napilap. Ilivé auuak, a mi jó és 
igazságos; küzd az ••Ilon. a mi .ieíytélén, rósz és igazság 
tálán. A politikai esem-ayekról, p irtok üléseiről gyorsan 
és híven referál s kritikát >// mindennel szemben, a
mi a politikában történik. Ez a kritikája miniig és min
denben tárgyilagos és igazságos. Politikánkban, melyet a 
közigazgatási vitában követtünk, velünk volt az ország 
sziue-java s e politikánk sikert és eredménye se maradt cl.

A társadalmi kérdések mindig élénken foglalkoztatják 
a Magyar Hírlap-ot, mely már sok fontos kérdésben egé
szen magához ragadta a vezérszerepet. Ilyen országos ér
dekli kérdés volt a német színház ugye, melyben a Magyar 
Hírlap közölte elsőnek a biressé lett fels-■•■'folyamodást’.

A közgazdaság minden egye, aga a Magyar Hírlapban 
kultiválásra talál, mint egyetlen magyar lap sem és »oha 
se érjük be a száraz hírek egyszerű közlésivel, hanem 
azokat élvezhető formában s a kellő magyarázatokkal kí
sérve juttatjuk a közönség elé.

Tárczarovatank igeu érdekes, modern csikkeket hoz- 
apró czikkeiben a Magyar Hírlap fürge tollal, érd ke? for
mában dolgozza fel a nejt akutlis eseményeit; uj Ion-ági 
rovata minden magyarországi hírlapét felülmúlj t er.. 
ség és frisseség szempontjából s nincs olyan szarn i a lap- 
nak, melyben egész halmaz eredeti hir ne volna, ind* az
nap csakis a Magyar Hirlap-bau olvasható.

A többi rovatok is mind avatott kezekre va inak bízva 
s gondolkodás történt, hogy a legapróbb hir is irodalmi 
formában kerüljön a közönség elé.

A Magyar Hírlap szerkesztőségének belső tagjai :
Ahonyi Árpád, Ambrus Zoltán, Ben *dek Elek, Fenyő 

ÍSándo" (helyettes szerkesztő), Füredi Mór, György Endre, 
Horváth Gyula (felelős szerkesztő), Haltai Jenó, Jmovics 
l’ál, Kálnoki Izor, Kobu Havid, Kürtliy Emil, Márkus 
Miksa, Pollák Illés, Szabó Endre, Szana Tamás, Szem >re 
Attila, Szemere Huba, Szeredai Sváb Leó, J. Virág B la.

A Magyar Hírlap naponkint 2 —3 iv terjedelemben 
jelenik meg, ezenkívül he'.oukint háromszor mellékletet 
ad, még piáig :

irodalmit, tanügyit és mezőgazdaságit.
közlemények frisseségét, valamint az Írni tudó és 

akaró közönség közreműködését pályázatainkkal segítettük 
Hírlap ugyanis pályázatul kitűzött:

'■ > aranyat egy tárczára,
1"U aranyat egy novellára és 

rirányút egy újdonságra, ez Utóbbit 
állandó pályázatul,

ínyat minden hónap 20-án kiadjuk a legjobb 
hb hir beküldőjének.

egyik állandó közleménye a rendes folvtatá- 
regény. Kiváló hazai és első rendű kiil- 
közöijük s még e hónap végén kezdjük 

/  0 L T Á X

elő. A Ma

a mely 10 a:
(S legérdeke;

Lapunk 
tokban megjeleli 
földi erők müve

A M It K l ?
-Midás király rege, ■ le.

íidón

bizvi

A „MAGVAK IIÍlil.AP" előfizetési ára 
Egész évre - - 14 frt — kr.
Hal hóra - - - • „ „
Három bóra - 3 „ 50 „
Két. hóra - - - 2 „ 40 „
Egy hóra - - 1 „ 20 „

Egyes szám ára  4 kr.
Előfizetőinknek kedves szolgálatot vélünk tel 

már e hónapból kezdve
G YE K M E K - Ú J S Á G O T

is fogunk mellékelni lapunkhoz, hogy előfizetőink 7 — 15 
éves gyermeke ne nélkü.ózzák azt az olvasmányt, p. mely- 
koruknak minden tekintetben megfelel. Ez a kis újság a 
„Kis Világ", mely hetenkint egyszer jelenik meg pompás 
sziiiuyoiuaiu m lléklettel s melyet min len pénteken fogunk 
s/.étküldeui, oly.iii lesz, hogy tanuljanak és okuljanak be
lőle a gyerinakek s ne legyenek olyan olvasmányokra szo- 

melyek ártalmukra lehetnek. Avatott kezekre van 
i győrinek-ujság szei kesz óse, s mindül közleménye, 

minden íllusztrácziója gondos megfontolás tárgya lesz. 
Emil bácsi, a „Kis világ" szerkesztője már hosszabb elbe
szélésről is gondoskodott, mely

A kis gróf kalandjai!
czim alatt tog Márkus bácsi tollából megjelenni.

A „Kis Világ" előfizetési ára lesz (de csakis a Magyar 
Hírlap előfizetői számára) :

Egész évre 2 forint, félévre 1 forint, 
negyedévre 50 kr.

A MAGYAR HÍRLAP
(83. 2 —2) kiadóhivatala, Budapest, Gránátos-ntcza 1G.

x x x x x x x x  .x x x x x x x x x
c- f - x x x x i t *

jfEépes Családi Lapok?
Szépirodalmi 

és ismeretterjesztő képes heti lap 
lfr. Tolnai Lajos. Fűmunkatárs:

X  
X̂&.Szerk
■^Váradi Antal.
X  nos
X

szerkesztő és kiadótulajdi 
i>r. Murányi Ármin.

*  
*  
*  
*

*

<■<H

1A A nKépes Családi Lapok“ czim(I hetilap uj negyedbe 
n  !'‘n- A '"“gyár szépirodalomnak e hatalmas ténye- 2™

E l ő f i z e t é s i  á r a :
X a  „H ö lg y ek  czimii divat-mellék
r v ,ett l̂ « a R egény m e llé k le t t e l  együtt 
^»Fgé*z évre  ti fr t. F é lé v r e  li 
X  N egyed évre  I fr t. 5 0  kr .

Á
X /M-Jet, *,ĵ .csel
frjők
X  ja‘
X
X
*

magyar müveit családoknak
még a következő Írók és ii:ónök támogatják -.
Mór, Ltinka (Jásztár, Budádnszkg <1 g ula,, Bal-
Hgözü, Mikszáth iKálmán, K.omőcsg dózse í, Te-'

’-k (./esze‘.nszkg Ha■nő), dr. , dr.
ig dános, Inczédy ,László, Bahigyi Lajos, .llrödg
l, Hőnyi dános, Tölgyesi Mii,ál ígula,'
Károly, dr. Murái.»ji Ernő, .Tv'.ri L‘Morfdi-. Bo-

/ denő, Csorba l ’tilotag Akoi>, stb.: /len\itzkg-
t Lenke, liiithoer 1.ina, Nayy tárady Min,1, Ku-
■ lienilzky' Irma, Harmath Lnjz■a, Heves ti né■ Síkor
it, V. tíaiái Kar öli 1.1 a, Kartors.zkglda, Mericzag-
ssa Irma., Erzsiké, stli. stb.

szellemi kiu-^K 

*  
*

*
*

*
■ * Margit
X Kar° -  ...
X& A „hepes Családi Lapok" az összes sz 
^ 'l i l i n .  kepes hetilapok között a legélénkebb s lég 
f i f  tlto/.atosabb. Tartalma az irodalom minden válfajátAí 
j^M iöl li; képei a j lm eseményeit s a leghíresebb a j  
O  iestik művi t  mutatják be. i n
fi*  „Hölgyek Lapja" cziiuü havonkint kétszer meg 
^ je le n ő  dleatm-llvkic'.: a legújabb divatképeket hozza s j  
■ J í  u m ll.;t a magyar háziasszonynau valóságos^O 
fi*  tcllemi titivánt, a menuyibeu a neveles, az egészség,^# 

gazdaság, k í tészét, a háztartás g a konyha terén í í  
^ .i in c s  olyan kérdés, a melyet ne tárgyalna s nincs/  ■ 
g ó ly á n  tit .k, a melybe hölgyeinket be uj avatná! A i  

Kegénynielléklete külön beköthető négy k ö te tü l 
f T  érdekes regény nyel ajánlókozza meg évenkint az T i  
» e l ő t i z e A J  
V , A „K •[» ‘s Családi Lapokénak uiég a /.öld t i  
• J  lioriWka is (ele vau iiulattató közleményekkel,Tz 
^h um oros apróságokkal, sakk-, kép-, szám-, koczka-^r 
y ,  1 1>" '1' • i i. y-.i.vÁat es szórejt vényekkel, melyeknek « i 

megfej *i <-r:ékes jutalmakat kapnak. t >
X  ^  «Képes Családi Lapok" gazdag tartalma és 
jKszámos 111 ‘Hé'cbste daczára mégis a legolcsóbb szén «» 
r j  irodalmi képes hetilap: éppeu azért bizton szám i-Tl 
í ^  ttuk minden honfiú és honleány, miuden magyar Á l  

család támogatására és pártfogásán. 
j j  M atatván)számokat ingyen és bérmeutve k ü ld ő i 
^  t kia l iái . atal íuiiiJazolcnak, a kik ez iránt —Á t  
u> legczolsz riibben levelezőlapon hozzáfordulnik.Tj 
r j  A ki az egesz évre szóló I lit frtnyi elólizétési Tv 
f i *összeget l » krajezár csomagolási és postaszálli-Á i 
jA.'-ási díjjal együtt egyszerre beküldi annak 4 J J  
Í J  regényt; és a ki ;{ í r t  előfizetni összeget és 307S 
X ’<r. csomagolási és postaszállítási d jja l e g y ü tt^ #  

beküld, a inak két eredeti regény t^ e g y sz e rre  beküld, am a
■* üüld ajánlva jutalm ul. , ,

A ki 3 uj előfizetőt gyújts az előfizetési összeget AJ 
^egyszerre  beküldi, annak elisnuré^ül egy díszesT j 

emlékkönyvet küld a kiadóhivatal. '
fi*  Mogreudelhetó postautalványon minden posla-A f 

edésben. ?!hivatalnál és minden kön
irt Előli'.'sete ;í ia hó,iák b

tn cskedésbeu. z j
, .  ......... ... .

aládi Lapok" kiadóhivatala Hu Li|»e . |.  ^

iudig szolgál- 
(7G. 3 -3 .) A /

.. 20 . szám.
i száma példányokkal még
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